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Delivery Note 84936328
Wiiirth Industrie Service GmbH & Co. K@ Drillberg DE-7980 Bad Mergenthelm Date 17.06.2019
Company Customer Number 1452539
Print Date 18.06.2019
Magna PT S.p.A. Ord 30420009
VIA DEI CICLAMINI 4 i 4
Date of Order 12.06,2019
70026 MODUGNO BA Shipping type SO
ITALIEN Sold-to party: 1452539
‘ Processing No. 90439
Page 1/2
Your sales force partner
7, Q’@‘l Davld Kommar
J0 17 T 07931 91-2518
F 07931 91-4679
~ooful T 6T C 0170 633-6881
t7r9~° E david.kommer@wuerth-industrie.com
Your partner in Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koshler@wuerth-
Article description Article No, Presen{ Pack size |llem |O CQuantity Internal data
Materfal-No. of customer Commodity code | Charge/Expiry date Welght
[Getrag Waly wWill pick up the delivery with 5
her ane's shipper.
The delivery Is completed and you can pick up the goods
by Mr. Peter Wintenberger In the hall 59
Abladestelle: 14249
supplier number: 91000716
#Dear Sir or Madam:
Thank you for your order that we are pleased to conflrm herewith.
Your Order 550003967201
Selbstabholer
Automeotive articles 0991 882909 094 150 20 E-DK 3.600

2517817800

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG

Commedit 30269097 4305100709/

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantity dichizrata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballzggro:
Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'imballo; @
Data centrollo: 2&/007M/’

Firma _?
s

44,640 KG 4305100709

Delivery checked and packed by:

Wintenherger, Peter [LHM-25428650]

Serfalr
SA O

Sorter

First Sorting Statlony
000

last sorting station

Act, Station
000

Pickirays
000.

No, pack units

1

Total welght in KG

65,740

Shipping Point
WKL2,

Please includa the delivery note in case of complalnis. We deliver on your account and your risk on the basls of our dalivery- and payment conditions, Shauld you have any further enquires,

please contact us quoting your customer number and defivery note numbaer,

Worh Induzlia Servica GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim -T+49 (0)7931 910+ F +49 {0}7931 91-4000 - Inlo@wuerh-indwsirie.com - www.wuerhindustie.com

Addresa: Diillberg « 97989 Bad Memgenthelm - Headquarler in Bad Mergenthsim - County court Ulm HRA 680768
Unlimited pariaer; Wit lndusldo Seivico Verwallung=GmbH, 74630 Kinzeliay, county covr Siligar HRB 590633
Managing Direclors; Rainer Bdrker, Ralf Gohringer, Marcus Olle, Ebarhard Scheuber
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Ordine di Trasparto / Transport Order —’”’ ]

'-——-—-

Mittente N® partita IVA Data / Date ]

Sender VAT-ID-No,
19-JUN-2019

WURTH INDUSTRIE

DRILLBERG
D-97980 BAD MERGENTHEIM
e = DT DT

INJ-EC-0133953

Condizlont di trasportoiDelivery terms | Indirizzo terminate
Terminal address

Destinatario N° partita VA ﬂ%%; Emﬁwa DHL FREIGHT GMBH
Consignes VAT-1D-No. Dsdoganatn |__._i nnsdegnzte | HE TL.BRONN
LEIMENGRUBE 9
darl panatt dati ﬁ
[l [Jowind” | p-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT S.PR.A., PLANT MODUBGNO [ﬁ%wfg[ﬂﬁﬁﬂm Tel:+49 7941 988 0

alii Fax:+49 7941 988 319

ViR DEI CICLAMINI 4 cthess
I-70026 MODUGNO EXW \

Assicurazione complementare.” | Numeto di dosslier

Additional transport insurance | Te nal e erence
indirizzo di consegna della merce 4 - ;ré 60 % 84329
Delivery address D ¥es fio
Riferimenti de| cllente
Valuta Valore da assicurare Custo er’s reference
Cumrency Value forinsurance

Y 1 D«\INH»- 421

Terminal di amivo Numero te!efunlcu
Destination terminal Contact tel,
/// BARI \\Qb\ ﬁ/é;// 80 5315811

Marche e numeri Quantita Imballaggio Descrizione della merce” _~—|~Taijtfa doganale \ | Peso lordoin kg~ Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing” / Custom's tariff number Gro@m kg Value {with cumency)
,f
84936328 1596.0
& | PLE {B493632

\

<

EX WORKS e it T R et R
- ] . o o 4.320 1y 0. 00 1,596.0 1596. 0

Richieste particolari f Special consignments

Istruziont particolan / Speclal instructions Allegati / Enclosures

84936328

ivery

Ié:thm dal mitﬂents goilsegn? al desitmahno !QMP%{TAN;[ T bovetobs wih t;a 3 d %
ollection at sender elivery to consignee (Lcoring to nspost damadges have 10 be roted 1 e]'

& ? upon delgwery of the r.onglgnmem. Damages ot visible extemally pif ﬁﬂﬁ? m& m [ﬁ F%e dﬂgw R; ug ne BA}
Data / Date Data  Date wiiting to the responsible EURGCONNECT temilnial within 7 days after delivery.

QOrario /Time Orarip f Time 2 2 GIU 2[]19

(ta be filed at amival terminal)

Proof of Del

Firma dell*autista / Drlver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello [ lt
Consignee's signature Consignee’s name in block letters riserva I
verlcas foepmuantiia”

Tuta la enadizinni FIIROCONMMNFECT cana vinenlata alla randizinni Ganarali di traenarta FIIROCONMNECT {vadi ratenl



